Republica de Peru

)
Provincia y Ciudad de Lima ) SS:
Embajada de los )
Estados Unidos de América )
Ante mi, , Vice Cébnsul de los Estados

Unidos de América, en y para el Distrito Consular de Lima,
Perd, debidamente comisionado y calificado, comparece:

quien, debidamente juramentado, declara:

Yo, , ciudadano estadounidense,
identificado con pasaporte No. emitido el

en ,
Estados Unidos, y residiendo temporalmente en

y con direccidn

permanente en los Estados Unidos en

declaro que mi estado civil es de soltero(a)/ divorciado (a)/
viudo(a), y que no existe ningun impedimento legal para
contraer matrimonio.

Se emite el presente Certificado de Solteria en forma de
Declaracidén Jurada, debido a que esta Embajada no tiene una
base de datos donde conste el estado civil de cada
ciudadano estadounidense.

Firmado y jurado ante mi este de del 20 .

Mi comisidn wvence:
Indefinidamente




You are required to submit the Spanish version. Use
the English version for translation support only.

Republic of Peru

)
Province and City of Lima ) SS:
Embassy of the )
United States of America )
Before me, , Consul of the

United States of America at Lima, Peru, duly
commissioned and qualified, personally appears:

Who, being duly sworn / affirmed, depose(s) and
say(s) :

I, , a citizen of
the United States of America identified with passport
number issued on by
14
currently residing in Peru at

and with a permanent

address at

declare that my marital status is single / divorced /
widowed and that there are no known legal impediments
to my contracting marriage.

This marriage affidavit is being issued in the form
of a sworn statement due to the fact that the U.S.
Embassy in Lima, Peru does not have access to a
database of civil records for U.S. citizens.

Subscribed and sworn/affirmed before me this day
of , 20

My commission expires:
Indefinitely




